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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 933/2005
(2005. gada 20. jinijs),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieve$anas cenuatsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 21. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 20. janija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 20. jinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 52,6
204 35,2

999 43,9

0707 00 05 052 82,1
999 82,1

0709 90 70 052 86,6
999 86,6

0805 50 10 388 60,1
528 61,6

624 69,9

999 63,9

0808 10 80 388 94,5
400 41,8

404 90,8

508 77,5

512 60,2

524 70,5

528 71,4

720 61,1

804 90,1

999 73,1

0809 10 00 052 202,7
999 202,7

0809 20 95 052 296,3
400 399,9

999 348,1

0809 30 10, 0809 30 90 052 174,2
999 174,2

0809 40 05 052 130,1
999 130,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 934/2005
(2005. gada 20. jiinijs)

par liellopu galas nozares produktu, kuru izcelsme ir Botsvana, Kenija, Madagaskara, Svazilenda,
Zimbabvé un Namibija, importa sertifikatiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 12541999 par liellopu galas tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Padomes 2002. gada 10. decembra Regulu (EK)
Nr. 2286/2002, ar ko nosaka rezimu, kas piemérojams Afrikas,
Karibu jiras regiona un Klusad okedna valstu (AKK) izcelsmes
lauksaimniecibas produktiem un precém no to parstrades, ka art
atce] Regulu (EK) Nr. 1706/98 (3,

nemot véra Komisijas 2003. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 2247/2003, ar ko paredz detalizétus ievieSanas noteikumus
liellopu galas sektora Padomes Regulai (EK) Nr. 2286/2002, ar
ko nosaka rezimu, kas piemérojams Afrikas, Karibu jiiras
regiona un Klusa okeana valstu (AKK) izcelsmes lauksaimnie-
cibas produktiem un precém no to parstrades (), un jo ipasi tas
5. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 2247/2003 1. panta paredzéta iespéja
izsniegt importa sertifikatus attieciba uz liellopu galas
nozares produktiem, kuru izcelsmes vieta ir Botsvana,
Kenija, Madagaskara, Svazilenda, Zimbabve un Namibija,
importa sertifikatiem. Tacu $is imports nedrikst parsniegt
daudzuma robezas, kas paredzétas katrai no $im tre§ajam
valstim, kuras produktus ieved.

(2)  Sertifikatu pieprasijumi, kas iesniegti no 2005. gada
1. lidz 10. janijam un attiecas uz atkaulotu galu saskana
ar Regulu (EK) Nr. 2247/2003 produktiem, kuru
izcelsmes vieta ir Botsvana, Kenija, Madagaskara, Svazi-
lenda, Zimbabve un Namibija, neparsniedz $im valstim
pieejamos daudzumus. Tapéc ir iespéams pieskirt
importa sertifikatus par pieprasitajiem daudzumiem.

(3)  levérojot kopgo daudzumu 52100t janosaka
daudzumi, par kuriem sertifikatus var pieprasit no
2005. gada 1. jalija.

(4)  Jaatzimé, ka 31 regula neskar piemérosanu Padomes
1972. gada 12. decembra Direktivai 72[462[EEK par
sanitarajiem jautajumiem un sanitaro reZimu, importéjot

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 30.10.2004.,
67. lpp.).

() OV L 348, 21.12.2002., 5. Ipp.

() OV L 333, 20.12.2003., 37. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1118/2004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. lpp.).

liellopu, ciiku, aitu un kazu sugas dzivniekus, svaigu galu
vai produktus uz galas bazes, ki izcelsmes vieta ir tresas
valstis (¥),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Talak noraditas dalibvalstis 2005. gada 21. jinija izsniedz
Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu izcelsmes
liellopu galas nozares produktu importa sertifikatus, kuri izteikti

atkaulota gala saistiba ar noraditajiem daudzumiem un
izcelsmes valstim:

Apvienota Karaliste:

— 200 t no Botsvanas,

— 600 t no Namibijas;

Vacija:

— 300t no Botsvanas,

— 370t no Namibijas.

2. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2247/2003 4. panta 2. punktu
sertifikatu pieprasijumus var iesniegt 2005. gada pirmo desmit
julija dienu laika par $adiem atkaulotas liellopu galas
daudzumiem:

Botsvana: 15106t¢,
Kenija: 142,
Madagaskara: 7579t
Svazilenda: 3337t
Zimbabve: 9100t
Namibija: 8155t.

3. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 21. jiinija.

(% OV L 302, 31.12.1972., 28. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).



L 158/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.6.2005.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2005. gada 20. janija
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 935/2005
(2005. gada 20. jinijs),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2921/90 attieciba uz atbalsta apméru kazeina un kazeinatu raZosanai
no vajpiena

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju ("), un jo pasi tas 15. panta b) punktu,

ta ka:

(1) 2. panta 1. punkts Komisijas 1990. gada 10. oktobra
Regula (EEK) Nr. 2921/90 par atbalstu kazeina un kazei-
natu razo$anai no vajpiena (% nosaka atbalsta apméru
kazeina un kazeinata raZoSanai no vajpiena. Nemot
véra sausa vajpiena cenu iek$gja tirgii un kazeina un
kazeinatu cenu attistibu Kopiena un pasaules tirgd,
atbalsta apmeérs jasamazina.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2921/90 ir attiecigi jagroza.

(3)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja tas prieks-
sédétaja noteiktaja termina nav sniegusi atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EEK) Nr. 2921/90 2. panta 1. punkta “EUR 0,75”
aizstaj ar “EUR 0,52”.

2. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diend péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 20. junija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 279, 11.10.1990., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 739/2005 (OV L 122, 14.5.2005., 18. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 936/2005
(2005. gada 20. jiinijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 14/2004 attieciba uz piegades bilanci Francijas aizjiiras departamentiem
labibas, augu ellas un auglu un darzenu parstrades produktu nozare, ka ari dzivu dzivnieku sagades
nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
1452/2001, ar ko par labu Francijas aizjiras departamentiem

ievie$

ipasus pasakumus attieciba uz konkrétiem lauksaimnie-

cibas produktiem, groza Direktivu 72/462EEK un atce] Regulu
(EEK) Nr. 525/77 un Regulu (EEK) Nr. 3763/91 (Poseidom) (%),
un jo Ipadi tas 3. panta 6. punktu un 6. panta 5. punktu,

ta ka:

1

Komisijas 2003. gada 30. decembra Regula (EK) Nr.
14/2004, ar ko nosaka piegades bilances un Kopienas
atbalstu par dazu cilvéku uzturam, parstradei un izman-
toSanai lauksaimnieciba bitisku produktu piegadi, ka ari
par dzivu dzivnieku un olu piegadi attalakajiem regio-
niem saskana ar Padomes Regulam (EK) Nr.
14522001, (EK) Nr. 1453/2001 un (EK) Nr.
14542001 (3), nosaka piegades bilances un Kopienas
atbalstu.

Pa3reiz€jais gada labibas, augu e]lu, un auglu un darzenu
parstrades produktu, ka ari dzivu dzivnieku piegades
bilances limenis Francijas aizjliras departamentos parada,
ka noteiktais minéto produktu piegades apjoms ir
mazaks neka pieprasijums, jo pieprasjums ir lielaks,
neka bija paredzéts.

(3)  Radas arl Ipasa vajadziba piegadat konservétus tomatus.
Bilancé ierakstitais séklas kartupelu daudzums ir lielaks
par piegadato. Runajot par bifelu matitém, caliem un
olam, zinamas 3o produktu ipasibas japielago tam vaja-
dzibam, kadas radusas Francijas aizjiiras departamentu
saimniecibas.

(4)  Tapéc iepriek§ minéto produktu un dzivnieku piegadaja-

mais daudzums un to ipasibas ir japielago Francijas
aizjiras departamentu faktiskajam vajadzibam.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar visu attie-
cigo produktu komiteju atzinumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 14/2004 groza $adi:

1) I pielikuma 1., 2., 3. un 4. dalu aizstaj ar $is regulas I
pielikuma tekstu;

2) I pielikuma 1. 2. un 4. dalu aizstdj ar §is regulas II pieli-
kuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 20. janija

() OV L 198, 21.7.2001., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1690/2004 (OV L 305, 1.10.2004., 1. Ipp.).

(3 OV L 3, 7.1.2004., 6. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2138/2004 (OV L 369, 16.12.2004., 24. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

“1. dala

Labiba un labibas produkti, kas paredzeti cilveku uzturam un dzivnieku baribai; ellas augu seklas, proteinaugi, Zaveta rupja bariba

Prognozéjamo piegazu bilance un Kopienas atbalsts par Kopienas produktu piegadém
kalendaraja gada

Atbalsta summa
Departaments Precu nosaukums KN kods D(i gﬁf}gg‘s (EUR par tonnu)
I I 11
Gvadelupa parastie kvie$i, miezi, kuku- | 1001 90, 1003 00, 58 000 — 42 *
riiza un iesals 1005 90 un 1107 10
Gviana parastie kviesi, miezi, kuku- | 1001 90, 1003 00, 6 445 — 52 *
riiza, dzivnieku baribai pare- | 1005 90, 2309 90 31,
dzéti produkti un iesals 2309 90 41,
2309 90 51,
2309 90 33,
2309 90 43, 2309 90 53
un 1107 10
Martinika parastie kviesi, miezi, kuku- | 1001 90, 1003 00, 52 000 — 42 *
riiza, cieto kviesu putraimi | 1005 90, 1103 11,
un manna, auzas un iesals 1004 00 un 1107 10
Reinjona parastie kviesi, miezi, kuku- | 1001 90, 1003 00, 188 000 — 48 *
riiza un iesals 1005 90 un 1107 10

(*) Atbalsta summa ir vienada ar kompensaciju, ko saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1501/95 (OV L 147, 30.6.1995., 7. lpp.)
7. pantu pieskir par produktiem ar tadu pasu KN kodu.

2. dala
Augu ella

Prognozé&jamo piegazu bilance un Kopienas atbalsts par Kopienas produktu piegadém
kalendaraja gada

Atbalsta summa
Pre¢u nosaukums KN kods Departaments Daudzgms (EUR par tonnu)
(tonnas)
I I I
Augu ella () 1507-1516 (%) Martinika 300 — 71 é)
Gvadelupa 300 — 71 O
Reinjona 11 000 91 ()
Gviana 100 91 é)
Kopa 11 700

(") Parstrades riipniecibai.

() Izpemot kodus 1509 un 1510.

(}) Atbalsta summa ir vienada ar kompensaciju, ko saskana ar Regulas Nr. 136/66/EEK 3. panta 3. punktu pieskir par produktiem ar tadu
pasu KN kodu.
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Auglu un darzenu parstrades produkti

3. dala

Prognozéjamo piegazu bilance un Kopienas atbalsts par Kopienas produktu piegadém
kalendaraja gada

Atbalsta summa
Prec¢u nosaukums KN kods Departaments Daudzgms (EUR par tonnu)
(tonnas)

I I 11
Parstradei paredzéti termiski apstra- | ex 2007 Visi 100 — 395 —
dati auglu biezeni, ar cukura vai cita
saldinataja piedevu vai bez tas
Parstradei paredzéts auglu mikstums, | ex 2008 Gviana — 586 —
citadi sagatavots vai konservéts, ar Gvadelupa 950 o 408 o
cukura, cita saldinataja vai alkohola P
piedevu vai bez tas, kas citur nav Martinika — 408 —
minéti vai ieklauti Reinjona _ 456 _
Parstradei  paredzéta  koncentréta | ex 2009 Gviana 500 727
auglu sula (ieskaitot vinogu sulu), Martinika o 311 )
neraudzéta un bez spirta piedevas,
kam ir vai nav pievienota cukura Reinjona — 311
piedeva vai cits saldinatajs Gvadelupa _ 311
Uzglabasanai sagatavoti vai konservéti | 2002 Visi 100 — 91 *)
tomati, iznemot galda etiki vai etik-
skabe

(*) Atbalsta summa ir vienada ar kompensiciju, ko saskapa ar Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 (OV L
16. pantu pieskir par produktiem ar tadu pasu KN kodu.

297, 21.11.1996., 29. Ipp)

4. dala
Seklas

Prognozéjamo piegazu bilance un Kopienas atbalsts par Kopienas produktu piegadém
kalendaraja gada

Atbalsta summa

Pre¢u nosaukums KN kods Departaments Daudzt_lms (EUR par tonnu)
(tonnas)
I I I
Seklas kartupeli 0701 10 00 Reinjona 50 94”
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II PIELIKUMS

“1. dala
Lopkopiba un zirgkopiba

Dzivnieku skaits un Kopienas atbalsts par dzivnieku piegadi kalendaraja gada

Dearta- Dau- Atbalsta summa
Pre¢u nosaukums KN kods P (EUR par dziv-
ments dzums ;
nieku)
Vaislas zirgi 010111 00 Visi 7 1100
Dzivi liellopi
— vaislas liellopi (') 0102 10
— vaislas bifeli ex 0102 10 90 600 1100
— nobarosanai paredzétie lopi (?) (?) 0102 90 200 —

G

) Vienigi tresas valsts izcelsmes.

=

) Atbrivosana no ievedmuitas nodokla iespéjama $ados gadijumos:

) leklausana 3ai apakspozicija ir paklauta attiecigajiem Kopienas noteikumos paredzétajiem nosacijumiem.

— ja dzivnieku ieveSanas bridi Francijas aizjiiras teritorijas importétajs deklaré, ka liellopi paredzéti nobarosanai 60 dienas, skaitot no
to ieveSanas briza, un turpmakai patéréSanai turpat,
— ja dzivnieku ieveSanas bridi importétajs rakstiski apliecina apnemsanos ménesa laika péc liellopu ievesanas kompetentajam iestadém
noradit to lauku saimniecibu vai saimniecibas, kur liellopus nobaro,
— ja importétajs pierada, ka, iznemot neparvaramas varas gadijuma, liellopi ir tikusi nobaroti taja saimnieciba vai tajas saimniecibas,
kas noraditas saskana ar otro ievilkumu, ka liellopi nav tikusi nokauti pirms pirmaja ievilkuma paredzéta termina beigam vai ka tie
tikusi nokauti higiénisku iemeslu dé] vai nobeigusies slimibas vai nelaimes gadijuma dél.

2. dala
Putnkopiba, truskopiba

Dzivnieku skaits un Kopienas atbalsts par dzivnieku piegadi kalendaraja gada

Departa- Daudzums Atbalsta summa
Precu nosaukums KN kods p . . (EUR par dziv-
ments (dzivnieku skaits) ;
nieku)
cali ex 0105 11 Visi 85240 0,48
Olas calu peréSanai ex 0407 00 19 800 000 0,17
Vaislas trusi
— majas trusi vaislai ex 0106 19 10 800 33”

“4. dala
Aitkopiba un kazkopiba

Dzivnieku skaits un Kopienas atbalsts par dzivnieku piegadi kalendaraja gada

Precu nosaukums

KN kods

Departa-
ments

Daudzums
(dzivnieku skaits)

Atbalsta summa
(EUR par tonnu)

Vaislas aitas un kazas:

— Visi

— matites

Visi
ex 0104 10 un
ex 0104 20

ex 0104 10 un
ex 0104 20

30

210

312

1927
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21.6.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 937/2005
(2005. gada 20. jiinijs),

ar ko laika posmam no 2004. gada 1. jilija lidz 2005. gada 31. martam nosaka atbalsta apjomu
neattiritai kokvilnai attieciba uz 2004./2005. tirdzniecibas gadu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Griekijas PievienoSanas aktu, un jo ipasi ta 4. proto-
kolu par kokvilnu (1),

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
1051/2001 par kokvilnas razosanas atbalstu (3, un jo ipasi
tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2001. gada 2. augusta Regulas (EK) Nr.
1591/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
kokvilnas atbalsta shémas piemérosanai (}), 4. panta 1.
punkta paredzéts ne vélak ka lidz attieciga tirdzniecibas
gada 30. junijam noteikt to atbalsta apjomu neattiritai
kokvilnai, kas piemérojams par katru laika posmu,
kuram ir noteikta pasaules tirgus cena par minéto
produkciju.

(2)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1051/2001 7. pantam ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 905/2005 (*) attieciba uz
2004./2005. tirdzniecibas gadu noteica faktiskas produk-

cijas apjomu neattiritai kokvilnai, ka arf no tas izrieto§o
orient€josas cenas samazinajumu.

(3)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. panta 1.
punktam 2004./2005. tirdzniecibas gada gaita regulari
noteica pasaules tirgus cenu par neattiritu kokvilnu.

(4)  Tadel attiectba uz 2004./2005. tirdzniecibas gadu jano-
saka atbalsta apjoms par katru latka posmu, kuram ir
noteikta pasaules tirgus cena par neattiritu kokvilnu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o laika posmam no 2004. gada 1. jalija lidz 2005. gada 31.
martam atbilstigi pasaules tirgus cenai, kas noteikta pielikuma
minétajas regulas, $aja pasa pielikuma paredz no attiecigo regulu
spéka stasanas dienas piemérojama atbalsta apjomu neattiritai
kokvilnai.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 20. janija

(") Protokola jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1050/2001 (OV L 148, 1.6.2001., 1. lpp.).

() OV L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

() OV L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp)).

(4 OV L 154, 17.6.2005., 3. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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L 158/11

PIELIKUMS
ATBALSTS PAR NEATTIRITU KOKVILNU

(EUR/100 kg)

Atbalsta apjoms

Komisijas regula, ar ko nosaka pasaules tirgus cenu par neattiritu kokvilnu (Nr.)

Griekija Spanija Portugile
1218/2004 (') 59,946 56,651 84,076
1239/2004 (3 61,029 57,734 85,159
1271/2004 (%) 61,684 58,389 85,814
1334/2004 (4 62,119 58,824 86,249
1399/2004 (%) 62,684 59,389 86,814
14342004 (%) 62,720 59,425 86,850
1490/2004 (') 62,327 59,032 86,457
1510/2004 (%) 61,088 57,793 85,218
1554/2004 (%) 60,531 57,236 84,661
1593/2004 (19 60,545 57,250 84,675
1642/2004 (') 61,719 58,424 85,849
1649/2004 (%) 61,640 58,345 85,770
1710/2004 (3) 62,324 59,029 86,454
17522004 (%) 62,436 59,141 86,566
18242004 (%) 62,982 59,687 87,112
1913/2004 (*9) 63,966 60,671 88,096
1940/2004 (V) 64,793 61,498 88,923
1998/2004 ('8) 65,240 61,945 89,370
2058/2004 (%) 65,491 62,196 89,621
2115/2004 (29 65,513 62,218 89,643
2197/2004 (%) 65,512 62,217 89,642
2234/2004 (32 65,662 62,367 89,792
30/2005 (»3) 64,589 61,294 88,719
90/2005 (*4) 63,928 60,633 88,058
164/2005 (¥) 64,610 61,315 88,740
230/2005 (%) 64,199 60,904 88,329
2882005 (¥) 63,800 60,505 87,930
346/2005 (%) 63,041 59,746 87,171
398/2005 (*) 62,978 59,683 87,108
455/2005 (*9) 63,159 59,864 87,289
492/2005 (1) 61,932 58,637 86,062

) OV L 232, 1.7.2004., 32. Ipp.

OVL7 1

)
) OV L 235,
) OV L 240,
) OV L 247,
) OV L 255,
) OV L 264,
) OV L 273,
) OV L 276,
) OV L 282,
) OV L 290,
) OV L 295,
) OV L 296,
) OV L 305,
) OV L 312,
) OV L 320,
16 OV L 328,
) OV L 335,
) OV L 344,
) OV L 355,
) OV L 366,
) OV L 373,
) OV L 379,
)
)
)
)
)
)
)
)
)

6.7.2004., 8. Ipp.
10.7.2004., 5. Ipp.
21.7.2004., 13. lpp.
31.7.2004., 23. Ipp.
11.8.2004., 10. Ipp.
21.8.2004., 20. lpp.
26.8.2004., 12. Ipp.
1.9.2004., 6. Ipp.
11.9.2004., 4. Ipp.
18.9.2004., 31. Ipp.
21.9.2004., 15. Ipp.
1.10.2004., 47. Ipp.
9.10.2004., 10. Ipp.

11.11.2004., 4. Ipp.

1.12.2004., 24. Ipp.

1.1.2005., 4. Ipp.

, 21.1.2005., 25. lpp.
, 1.2.2005., 14. Ipp.
, 11.2.2005., 37. Ipp.
, 19.2.2005., 18. Ipp.
, 1.3.2005., 9. Ipp.

, 11.3.2005., 3. Ipp.
, 19.3.2005., 40. lpp.
, 30.3.2005., 43. Ipp.

21.10.2004., 20. Ipp.
30.10.2004., 94. Ipp.

20.11.2004., 30. Ipp.
11.12.2004., 13. Ipp.

21.12.2004., 35. Ipp.
24.12.2004,, 77. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.6.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 938/2005
(2005. gada 20. jiinijs),

ar ko nosaka Kopienas raZo$anas cenas un Kopienas importa cenas nelkém un rozém, lai piemérotu
rezimu, kas regulé dazu veidu ziedkopibas produktu ievedumus ar izcelsmi Jordanija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 21. decembra Regulu (EEK)
Nr. 4088/87, ar ko nosaka nosacfjumus, péc kuriem atsevisku
veidu ziedkopibas produktu ievedumiem ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas
sektora piemérojami preferencialie muitas nodokli (), un jo
Ipasi tas 5. panta 2. punkta a) apaks$punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EEK) Nr. 4088/87 2. panta 2. punkts un 3.
pants nosaka, ka Kopienas razosanas cenas un Kopienas
importa cenas vienzieda nelkém, daudzziedu nelkém, liel-
ziedu rozém, sikziedu rozém nosaka ik péc piecpadsmit
dienam un pieméro pa divu nedélu periodiem. Saskana ar
1. pantu Komisijas 1988. gada 17. marta Regula (EEK)
Nr. 700/88 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
reZimam, kas piemérojams tad, kad Kopiena tiek ievesti
atsevisku veidu ziedkopibas produkti ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ki ari Rietumkrasta un
Gazas sektora (%), §is cenas nosaka divu nedé]u periodiem,
pamatojoties uz dalibvalstu piegadatiem svértiem datiem.

(2)  Sis cenas janosaka nekavéjoties, lai biitu iespgjams noteikt
piemérojamos muitu tarifus.

(3) P& Kipras iestaSanas Eiropas Savieniba 2004. gada
1. maija 3ai valstij nav janosaka ieveSanas cenas.

(4 Tapat nav janosaka ieveSanas cenas attieciba uz Izraélu,
Maroku, Jordaniju, ka ari Rietumkrasta un Gazas sektora,
nemot véra noligumus, piepemtus ar 2003. gada 22.
decembra Padomes Lémumu 2003/917/EK par Noliguma

slégdanu vestulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu
un Izraélas Valsti par savstarpéjiem liberalizacijas pasaku-
miem un EK un Izraélas asociacijas liguma 1. un 2.
protokola aizstasanu (}), 2003. gada 22. decembra
Padomes Lémumu 2003/914[EK par Eiropas Kopienas
un Marokas Karalistes noliguma slégSanu véstulu
apmainas veida par savstarpgjiem liberalizacijas pasaku-
miem un EK un Marokas Asociacijas liguma 1. un 3.
protokola aizstasanu (¥), 2004. gada 22. decembra
Padomes Lémumu 2005/4/EK par noliguma slégsanu
véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Pales-
tinas AtbrivoSanas organizaciju (PLO), kas darbojas
Jordanas Rietumkrasta un Gazas sektora Palestiniesu
pasparvaldes varda, par savstarpgjiem liberalizacijas pasa-
kumiem un EK un Palestiniesu paSparvaldes pagaidu
asociacijas noliguma 1. un 2. protokola aizstaganu (°).

(5)  Komisijai japienem $ie pasakumi laikposma starp Dzivo
augu un ziedkopibas produktu parvaldibas komitejas
sanaksmeém,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kopienas razo$anas cenas un Kopienas importa cenas vienzieda
nelkém, daudzziedu nelkém, lielziedu rozém, sikziedu rozém,
kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 4088/87 1. panta, periodam
no 2005. gada 22. junija [idz 5. julijam noteiktas §is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 20. junija

(') OV L 382, 31.12.1987., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997. 1. Ipp).

() OV L 72, 18.3.1988., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2062/97 (OV L 289, 22.10.1997., 1. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

OV L 346, 31.12.2003., 65. Ipp.
(4 OV L 345, 31.12.2003., 117. Ipp.
OV L 2, 5.1.2005., 4. Ipp.
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PIELIKUMS
(EUR/100 gab.)
Laika posms: no 2005. gada 22. jinija lidz 5. julijam
Kopienas razosanas cena Vienzieda nelkes Paudzziedu Lielziedu rozes Sikziedu rozes
(standarta) nelkes
18,52 13,24 28,11 11,42

Kopienas importa cena Viel(;i;ild;a;t]:)lkes Daﬁgﬁ:ei :du Lielziedu rozes Sikziedu rozes
Jordanija — — — —
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.6.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 939/2005
(2005. gada 20. jiinijs),

ar ko groza majputnu galas eksporta kompensacijas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2777(75 par majputnu galas tirgus kop€jo organizaciju (1),
un jo Ipadi tas 8. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Majputnu galas eksporta kompensacijas tika noteiktas ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 755/2005 (3.

(2)  Piemérojot Regulas (EEK) Nr. 2777/75 8. panta minétos
kritérijus Komisijai zinamai informacijai, izriet, ka

patlaban spéka esosas eksporta kompensacijas ir jamaina
atbilstigi §is regulas pielikuma noraditajam summam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2777/75 1. panta 1. punkta minéto produktu

eksporta kompensacijas, kuru apjoms noteikts Regulas (EK)

Nr. 755/2005 pielikuma, groza atbilstigi §is regulas pielikumam.
2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 21. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 20. junija

(') OV L 282, 1.11.1975,, 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).
() OV L 126, 19.5.2005., 34. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Mijputnu galas eksporta kompensacijas, kuras pieméro no 2005. gada 21. jiinija

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms
010511 11 9000 A02 (EUR/100 vienibas) 0,80
010511 19 9000 A02 (EUR/100 vienibas) 0,80
010511 91 9000 A02 (EUR/100 vienibas) 0,80
010511 99 9000 A02 (EUR/100 vienibas) 0,80
010512 00 9000 A02 (EUR/100 vienibas) 1,70
010519 20 9000 A02 (EUR/100 vienibas) 1,70
0207 1210 9900 Vo1 EUR/100 kg —
0207 12 10 9900 A24 EUR/100 kg —
0207 12 90 9190 Vo1 EUR/[100 kg —
0207 12 90 9190 A24 EUR/100 kg —
0207 12 90 9990 Vo1 EUR/100 kg —
0207 12 90 9990 A24 EUR/100 kg —

1. lpp.).

Galamérka ciparu kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).
Pargjie galamérki ir 3adi:
V01 Angola, Saiida Arabija, Kuveita, Bahreina, Katara, Omana, Apvienotie Arabu Emirati, Jordanija, Jemena, Libana, Iraka, Irana,

NB: Produktu kodi, ka arT A sérijas galamérka kodi ir noteikti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.6.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 940/2005
(2005. gada 20. jiinijs),

ar ko nosaka apmeru, kada var pienemt majputnu galas eksporta atlauju pieteikumus

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 1995. gada 16. junija Regulu (EK)

Nr. 1372/95 par ipasiem siki izstradatiem noteikumiem

majputnu galas eksporta atlauju reZima piemérosanai (1), un jo

ipasi tas 3. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1372/95 paredzeti ipasi pasakumi, ja
eksporta atlauju pieteikumi attiecas uz daudzumiem
un/vai tajos paredzéti izdevumi, kas parsniedz parastos
tirdzniecibas apjomus, vai pastav iesp&amiba, ka tie tiks
parsniegti, npemot vera ierobezojumus, kas minéti
8. panta 11. punkta Padomes Regula (EEK)
Nr. 2777[75 (%), un/vai attiecigos izdevumus apliikoja-
maja laika posma.

(2)  Dazu majputnu galas produktu tirgus ir nestabils. Sakara
ar gaidamo kompensaciju pielagosanu Siem produktiem
attieciba uz tiem ir iesniegti eksporta atlauju pieteikumi

spekulativos noliikos. Pastav risks, ka, izsniedzot atlaujas
par daudzumiem, kas ir pieprasiti no 2005. gada 13. lidz
17. junijam un 2005. gada 20. junija, var izraisit parasti
pardoto attiecigo produktu daudzumu limita parsnieg-
Sanu. Pieteikumi par attiecigiem produktiem, kuriem vél
nav izsniegtas eksporta atlaujas, ir janoraida,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Nav javeic turpmakas darbibas attieciba uz majputnu galas
eksporta atlauju pieteikumiem, kas ir iesniegti no 2005. gada
13.lidz 17. janijam un 2005. gada 20. jinija saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1372/95 attieciba uz minétas regulas I pielikuma treso
kategoriju un kuriem attiecigi bitu bijis jaizsniedz atlaujas no
2005. gada 22. junija un 29. junija.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 21. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 20. janija

() OV L 133, 17.6.1995., 26. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1383/2001 (OV L 186, 7.7.2001., 26. Ipp.).

() OV L 282, 1.11.1975., 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2005/42/EK
(2005. gada 20. jinijs),

ar ko groza Padomes Direktivu 76/768/EEK attieciba uz kosmetikas lidzekliem, lai tas II, IV un VI
pielikumu pielagotu tehnikas attistibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1976. gada 27. jalija Direktivu
76/768[EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz kosmeétikas lidzekliem ('), un jo ipasi tas 8. panta 2. punktu,

apspriedusies ar Zinatnisko komiteju galapatérétajiem paredzéto
kosmeétikas lidzeklu un nepartikas precu jautajumos,

ta ka:

(1)  Pamatojoties uz kurvjziezu dzimtas augu saknu ellas
(Saussurea lappa Clarke), 7-etoksi-4-metilkumarina, heksa-
hidrokumarina un peru balzama (Myroxylon pereirae) adas
toksicitates novertéjumu, Zinatniska komiteja galapateré-
tajiem paredzéto kosmétikas lidzeklu un nepartikas precu
jautajumos (SCCNFP) uzskata, ka minétas vielas nedrikst
izmantot ka smarzas sastavdalas kosmétikas lidzeklos.
Tade] tas jaieklauj Direktivas 76/768/EEK II pielikuma.

(2  Azokrasvielas CI 12150, CI 20170 un CI 27290 ir
ieklautas Direktivas 76/768/EEK IV pielikuma 1. dala ka
krasvielas, ko atlauts lietot kosmétikas lidzeklos. Minéto
krasvielu drosiba tika apSaubita, pamatojoties uz to, ka to
metabolisma laika var rasties kancerogéni amini. SCCNFP
uzskata, pamatojoties uz pieejamo informaciju, ka
krasvielas CI 12150, CI 20170 un CI 27290 rada risku
paterétaju veselibai, jo tas var izdalit vienu vai vairakus
kancerogénos aromatiskos aminus. Minétas krasvielas
tapéc jaizsledz no Direktivas 76/768/EEK IV pielikuma
1. dalas.

(3)  Benzetonija hlorids ir ieklauts Direktivas 76/768/EEK VI
pielikuma 1. dala ar atsauces numuru 53 ka konservants,
kuru drikst izmantot kosmétikas lidzeklos, kuri paredzéti
noskalosanai, koncentracija, kas neparsniedz 0,1 %.
SCCNFP uzskata, ka benzetonija hloridu koncentracija,
kas neparsniedz 0,1 %, jalauj izmantot ari kosmétikas
lidzeklos, kurus nenoskalo, iznemot mutes dobuma

() OV L 262, 27.9.1976., 169. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Komisijas Direktivu 2005/9/EK (OV L 27, 29.1.2005.,
46. Ipp.).

higiénas lidzeklos. Tadé] Direktivas 76/768/EEK VI
pielikuma 1. dala attiecigi jagroza ieraksts ar atsauces
numuru 53.

(4)  SCCNFP uzskata, ka metilizotiazolinons neapdraud paté-
rétaju veselibu, ja gatavajos kosmétikas lidzeklos to
izmanto ka konservantu koncentracija, kas neparsniedz
0,01 %. Tadé] metilizotiazolinons jaieklauj Direktivas
76/768[EEK VI pielikuma 1. dala ar atsauces numuru 57.

(5)  Direktiva 76/768[EEK tade] ir attiecigi jagroza.

(6)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastd-
vigas kosmétikas lidzeklu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 76/768/EEK II, IV un VI pielikumu groza saskana ar
§is direktivas pielikumu.

2. pants

Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu to, ka
Kopienas razotaji vai Kopiena registréti importetaji no 2006.
gada 31. marta nelaiZ tirgi, ka ari nepardod un nerealizé gala-
patérétajiem kosmétikas lidzeklus, kas neatbilst Direktivas
76/768[EEK 1I un IV pielikuma prasibam.

3. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas vélakais lidz
2005. gada 31. decembrim. Dalibvalstis tdlit dara Komisijai
zinamus minéto noteikumu tekstus, ka ari minéto noteikumu
un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu 5. pants
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas § 5
direktiva. S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 20. jinija.

4. pants Komisijas varda —

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas priekssedetaja vietnieks
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS
Direktivas 76/768[EEK pielikumus groza $adi:
1) Direktivas Il pielikuma pievieno $adus atsauces numurus:

“1133. Kurvjziezu dzimtas augu saknu ella (Saussurea lappa Clarke) (CAS Nr. 8023-88-9), ja to izmanto ki smarzas
sastavdalu

1134. 7-etoksi-4-metilkumarins (CAS Nr. 87-05-8), ja to izmanto ka smarZas sastavdalu

1135. Heksahidrokumarins (CAS Nr. 700-82-3), ja to izmanto ka smarzas sastavdalu

1136. Peru balzams (INCI nosaukums: Myroxylon pereirae; CAS Nr. 8007-00-9), ja to izmanto ki smarzas sastavdalu”
2) Direktivas IV pielikuma 1. dala svitro krasvielas CI 12150, CI 20170 un CI 27290.
3) Direktivas VI pielikuma 1. dalu groza 3adi:

a) atsauces numuru 53 aizstdj ar $adu:

Kosmeétikas lidzekla
Maksimali etiketé noradamie
Atsauces ) T o - lietoSanas noteikumi
Viela pielaujama lerobezojumi un prasibas ST,
numurs Koncentriciia un bridinajumi,
) kuriem jabiit iespies-
tiem uz etiketes
a b c d e
“53 Benzethonium 0,1% a) Lidzekli, kuri paredzéti noskalosanai
Chloride (INCI) b) Lidzekli, kurus nenoskalo, iznemot
mutes dobuma higiénas lidzeklus”

b) ka atsauces numuru 57 pievieno $adu jerakstu:

Kosmétikas lidzekla
- etiketé noradamie
Maksimali o o
Atsauces ) L o - lietosanas noteikumi
Viela pielaujama lerobezojumi un prasibas T
numurs K A un bridinajumi,
oncentracija kuriem iabiit iespi
uriem jabiit iespies-
tiem uz etiketes
a b c d e
“57 Methylisothiazoli- | 0,01 %"
none (INCI)
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISJJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 3. marts),

ar kuru ka jaunus partikas produktus vai jaunas partikas produktu sastavdalas atlayj laist tirgi no
geneétiski modificetas kukuriizas Iinijas NK 603 iegiitus partikas produktus un partikas produktu
sastavdalas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 258/97 apstiprinasanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 580)

(Autentiski ir tikai teksti fran¢u un holandiesu valoda)

(2005/448EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27.
janvara Regulu (EK) Nr. 258/97 par jaunam partikas precém
un jaunam partikas sastavdalam (') (turpmak saukta — Regula),
un jo ipasi tas 7. pantu,

ta ka:

(1)  2001. gada 24. aprili Monsanto saskana ar regulas 4.
pantu iesniedza ligumu Niderlandes kompetentajam
iestadem par partikas precu vai partikas sastavdalu, kas
ieglitas no genétiski modificétas kukurtizas linijjas NK
603, izvietoSanu tirgl ka jaunas partikas preces vai ka
jaunas partikas sastavdalas.

(2)  Sava 2002. gada 5. novembra sakotngja novért&juma
zinojuma Niderlandes kompetenta partikas noveértésanas
iestade naca pie slédziena, ka partikas preces vai partikas
sastavdalas, kas ieglitas no genétiski modificétas kuku-
riizas linjjas NK 603, ir tikpat drosas ka partikas preces
un partikas sastavdalas, kas iegiitas no tradicionalas kuku-
riizas, un tas var izmantot tada pasa veida.

() OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

3)

4)

Komisija 2003. gada 6. janvari nositija sakotnéjo novér-
tgjuma zinojumu visam dalibvalstim. Regulas 6. panta 4.
punkta noteikta 60 dienu perioda laika saskana ar minéto
noteikumu tika izvirziti pamatoti iebildumi pret $a
produkta izvieto$anu tirgi.

Komisija 2003. gada 27. augustd pieprasija Eiropas
Partikas drosibas iestades (EFSA) slédzienu saskanpa ar
Regulas 11. pantu. EFSA 2003. gada 25. novembri
iesniedza atzinumu, ka NK 603 kukuriiza ir tikpat
drosa ka tradicionala kukuriiza un tade] nav sagaidams,
ka tas izvietoSana tirgli partikas, lopbaribas vai parstrades
vajadzibam varétu radit negativu ietekmi uz cilveku un
dzivnieku veselibu un $aja konteksta uz vidi (3). Izsakot
savu atzinumu, EFSA néma véra visus konkrétos dalib-
valstu izvirzitos jautdgjumus un bazas.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulas (EK) Nr. 1829/2003 46. panta 1.
punkta par genétiski modificétu partiku un lopbaribu ()
noteikts, ka pieprasijumi, kas iesniegti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 258/79 4. pantu pirms 3is regulas piemérosanas
datuma, ir jaapstrada saskana ar Regulas (EK) Nr. 258/97
noteikumiem, neraugoties uz Regulas (EK) Nr.
1829/2003 38. pantu, gadjumos, ja papildus noverté-
juma zinojums, kas nepiecieSams saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 258/97 6. panta 3. punktu, ir iesniegts Komisijai
pirms Regulas (EK) Nr. 1829/2003 piemérosanas dienas.

(%) EFSA Vestnesis (2003) 9, 1.-14. lpp.

() OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
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(6) Eiropas Komisijas Kopigais pétniecibas centrs (KPC)
sadarbiba ar Eiropas GMO laboratoriju tiklu (ENGL) ir
apstiprinajis metodi NK 603 kukuriizas atklasanai. JRC
ir veicis pilnu apstiprinajuma pétjjumu (gredzenu ekspe-
rimentu) saskapa ar starptautiski pienemtiem noradiju-
miem, lai parbauditu kvantitativas, gadjjumu specifiskas
metodes veiktsp&ju NK 603 transformacijas un tas
daudzuma atklasanu kukuriiza. Pétjjumam vajadzigos
materidlus nodrosindja Monsanto. KPC ir atzinis, ka
metodes veiktspeja atbilst tas planotajam meérkim,
nemot veéra ENGL ierosinatos veiktspgjas kritérijus
metodém, kas iesniegtas, lai nodrosinatu atbilstibu regla-
mentgjosam prasibam, ka arl pasreiz€jai zinatniskajai
izpratnei par apmierino$u metodes veiktsp&u. Gan
metode, gan parbaudes rezultati ir publiski pieejami.

(7)  Uzzinas materialus par kukurizu no genétiski modifi-
cétas kukuriizas linjjas NK 603 sagatavojis Eiropas Komi-
sijas Kopigais pétniecibas centrs (KPC).

(8)  Partika un partikas sastavdalas no genétiski modificétas
kukurtizas linjjas NK 603 jamarké saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 noteikumiem, un uz $im precém
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regula (EK) Nr. 1830/2003 noteiktas izseko-
Sanas prasibas attieciba uz genétiski modificétu orga-
nismu izsekojamibu un markésanu un no genétiski modi-
ficétiem organismiem izgatavotas partikas un partikas
produktu izsekojamibu, ar ko groza Direktivu
2001/18/EK ().

(9)  Saskapa ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 65/2004 (3) $im
produktam noteikts unikals identifikators Regulas (EK)
Nr. 1830/2003 noliikos.

(10)  Pielikuma ietverta informacija par tadas partikas un
partikas sastavdalu identificéSanu, kas iegtitas no genétiski
modificétas kukuriizas linijas NK 603, ieskaitot apstipri-
nato atklaanas metodi un uzzinas materialus, iegiistama
no Regulas (EK) Nr. 1829/2003 28. panta minéta
registra.

() OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.
() OV L 10, 16.1.2004., 5. Ipp.

(11)  Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja
nav izteikusi atzinumu. Tapéc Komisija saskana ar
Regulas (EK) Nr. 258/97 13. panta 4. punkta b) apaks-
punktu un Padomes Lémumu 1999/468/EK (}) 2004.
gada 4. februarl iesniedza Padomei priekslikumu, ladzot
Padomes ricibu triju ménesu laika.

(12) Ta ka Padome pieprasitaja triju meénesu laika ierobezo-
juma nav uzsakusi ricibu, lémumu piepem Komisija,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Partikas preces un partikas sastavdalas, kas ieglitas no genétiski
modificétas  kukurfizas linjjas NK 603 (turpmak teksta —
“produkti”), kas noteiktas un noraditas pielikuma, var tikt laistas
Kopienas tirgii ka jaunas partikas preces un jaunas partikas
sastavdalas.

2. pants
Produkti jamarké ka “genétiski modificéta kukuriiza” vai “izga-
tavots no genétiski modificétas kukuriizas” saskana ar marke-

$anas prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13.
panta.

3. pants

Produkti un pielikuma ieklauta informacija jaieklauj Kopienas
genétiski modificétas partikas un lopbaribas registra.

4. pants

Sis lémums ir adreséts Monsanto Europe SA, Avenue de Tervuren
270-272, B-1150 Brussels, Belgium, kas parstav ASV sabiedribu
Monsanto Company. Tas ir speka desmit gadus.

Briselé, 2005. gada 3. marta
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ KOPIENAS GENETISKI MODIFICETAS PARTIKAS UN LOPBARIBAS
REGISTRA

a) Atlaujas turétajs:

Nosaukums: Monsanto Europe SA
Adrese: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussels, Belgium

Monsanto Company varda, 800 N. Lindbergh Boulevard St. Louis, Missouri 63167 USA.
b) Produktu apziméjums un specifikacija:

Partika un partikas sastavdalas, kas iegiitas no genétiski modificétas kukuriizas (Zea maize L.) linjjas NK 603 ar
paaugstinatu toleranci pret herbicidu glifosatu, un visiem tas krustojumiem ar tradicionali audzétam kukuriizas linijam.
Kukuriizas linija NK 603 satur $adas DNS sekvences divos neskartos ietvaros:

— 5-enolpiruvilshikimat-3-fosfata sintézes (epsps) géns, kas atvasinats no Agrobacterium spec. celma CP (CP4 EPSPS), kas
pieskir toleranci pret glifosatu, saskana ar risa aktina 1 veicina$anas géna regulgjumu, terminatora sekvence no
Agrobacterium tumefaciens un hloroplasta parejas peptida sekvence no Arabidopsis thaliana géna epsps,

— 5-enolpiruvilshikimat-3-fosfata sintézes (epsps) géns, kas atvasinats no Agrobacterium spec. celma CP (CP4 EPSPS), kas
pieskir toleranci pret glifosatu, saskana ar bagatinata 35S veicinataja reguléjumu, kas atvasinats no ziedkapostu
mozaikvirusa, terminatora sekvence no Agrobacterium tumefaciens un hloroplasta parejas peptida sekvence no
Arabidopsis thaliana géna epsps.

¢) Markejums: “Genétiski modificéta kukuriiza” vai “izgatavots no genétiski modificétas kukuriizas”.
d) Atklasanas metode:
— Gadijumu specifiska reala laika kvantitativa metode uz PCR bazes genétiski modificétai NK 603 kukuriizai.

— Apstipringjis Eiropas Komisijas Kopigais pétniecibas centrs (KPC) sadarbiba ar Eiropas GMO laboratoriju tiklu
(ENGL) publicésanai http://gmo-crljrc.it/statusofdoss.htm

— Uzzinas materials: IRMM-415, ko sagatavojis Eiropas Komisijas Kopigais pétniecibas centrs (KPC).
e¢) Unikalais identifikators: MON-00603-6.
f) Informacija, kas nepiecieSama saskana ar Kartagénas protokola II pielikumu: Nav nepieciesama.
g) Nosacijumi vai ierobeZojumi attieciba uz produkta laiSanu tirgii: Nav piemérojami.

h) Kontroles prasibas péc laiSanas tirgi: Nav nepiecieSamas.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 20. jiinijs)

par Francijas iesniegto ligumu atbrivot no transportlidzeklu nodokla saskana ar 6. panta 2. punkta
b) apakspunktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivi 1999/62/EK par dazu infrastruktiiru
lietosanas maksas noteiksanu smagajiem kravas transportlidzekliem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1818)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/449EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. junija Direktivu
1999/62[EK par daZu infrastruktiiru lietoSanas maksas noteik-
$anu smagajiem kravas transportlidzekliem (), un jo ipasi tas 6.
pantu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar 6. panta 2. punkta b) apakS$punktu Direktiva
1999/62/EK dalibvalstis ar Komisijas atlauju var piemerot
pazeminatas nodoklu likmes vai atbrivojumus transport-
lidzekliem, kuru kustibai pa to registracijas dalibvalsts
publiskas lietosanas autoceliem ir gadijuma raksturs un
kurus izmanto fiziskas vai juridiskas personas, kam kravu
parvadasana nav galvena nodarbosanas, ar nosacfjumu,
ka ar Siem transportlidzekliem veiktie parvadajumi nerada
konkurences izkroplojumus.

(2)  Francija lidza Komisijas atlauju saskapa ar Direktivu
1999/62/EK atbrivot no transportlidzeklu nodokla meha-
niskos transportlidzeklus, kuru maksimali pielaujama
pilnd masa ir vismaz 12 tonnas un kurus izmanto vienigi
saistiba ar valsts pasiitjuma celtniecibas un riipniecibas
darbiem Francija.

(3)  Direktivas 1999/62/EK 6. panta 2. punkta b) apaks-
punkta nosacfjumi tiek ievéroti, nemot véra to, ka
iepriek§ minéto transportlidzeklu kustibai pa publiskas
lieto$anas autoceliem ir gadijuma raksturs, tos neizmanto
precu parvadasanai un tie nerada konkurences traucé-
jumus, jo ar Siem transportlidzekliem var parvadat vienigi
uz tiem uzstaditas ierices, un tos var izmantot tikai $ada
veida.

“4) Minétas atlaujas termin§ jaierobezo.

(5)  Attiecigi japieskir atbrivojums, ko ligusi Francija.

() OV L 187,20.7.1999., 42. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

IR PIENEMUSI §O LEMUMU.

1. pants

Saskana ar Direktivas 1999/62[EK 6. panta 2. punkta b) apaks-
punktu Komisija ar $o pieskir atbrivojumu no transportlidzeklu
nodokla lidz 2009. gada 31. decembrim attieciba uz mehanis-
kajiem transportlidzekliem, kuru maksimali pielaujama pilna
masa ir vismaz 12 tonnas un kurus izmanto vienigi turpmak
uzskaitito stacionari uzstadito iericu parvadasanai saistiba ar
valsts pasttijuma celtniecibas un riipniecibas darbiem Francija:

1) celamkrani un kravas apstrades iekartas (celtni, kas uzstaditi
uz $asijas);

2) stkni vai parvietojamas stknu stacijas, kas uzstaditas uz
Sasijas;

3) parvietojami kompresori, kas uzstaditi uz Sasijas;

4) betona maisitaji un betona siikni, kas uzstaditi uz Sasijas
(iznemot tvertnes betona parvadasanai);

5) parvietojami generatori, kas uzstaditi uz 3asijas;

6) parvietojamas urbsanas ierices, kas uzstaditas uz Sasijas.
2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2005. gada 20. janija

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 20. jinijs),

ar ko groza Lémumu 92/452[EEK attieciba uz embriju ieguves brigidem Jaunzélandé un Amerikas
Savienotajas Valstis

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1812)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/450/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 25. septembra Direktivu
89/556/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas regla-
menté Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar liellopu sugu majdziv-

nieku

embrijiem un to importu no tre$am valstim (!), un jo

ipasi tas 8. panta 1. punktu,

ta ka:

1

Komisijas 1992. gada 30. julija Lémuma 92/452/EEK, ar
ko izveido to embriju ieguves brigaZu un embriju gata-
voSanas brigazu sarakstus, kuras apstiprinatas tresas
valstis liellopu embriju izvesanai uz Kopienu (), ir
noteikts, ka dalibvalstis ieved embrijus no tre§am valstim
tikai tad, ja tos ir ieguvusas, apstradajusas un uzglabajusas
minétaja lémuma uzskaititas embriju ieguves brigades.

Jaunzélande ir pieprasjjusi izdarit grozijumus saraksta
ierakstos, kas saistiti ar Jaunzélandi, jo ipasi svitrot
septinus centrus un izdarit grozijumus tris centru adresés.
Turklat Jaunzelande ir mainijusi burtus centru apstiprina-
juma numura.

Amerikas Savienotas Valstis ir pieprasijusas izdarit grozi-
jumus saraksta ierakstos, kas saistiti ar ASV, jo ipasi
pievienot vienu centru un grozit tris centru adreses.

Jaunzélande un Amerikas Savienotas Valstis ir sniegusas
garantijas  par  atbilstbu attiecigajem  Direktiva
89/556/EEK izklastitajiem noteikumiem, un minéto

() OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp).

() OV L 250, 29.8.1992., 40. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2005/29[EK (OV L 15, 19.1.2005., 34. Ipp.).

valstu veterinarie dienesti ir oficiali apstiprinajusi attie-
cigas embriju ieguves brigades [embriju] izveSanai uz
Kopienu.

(5)  Tade] attiecigi jagroza Lemums 92/452/EEK.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 92/452[EEK pielikumu groza saskana ar $a lémuma
pielikumu.

2. pants

So lémumu pieméro no 2005. gada 24. jiinija.

3. pants

Lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2005. gada 20. jinija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS
Lémuma 92[452[EEK pielikumu groza $adi:
a) Sarakstu attieciba uz Jaunzélandi aizstdj ar $adu:
“NZ NZEBO1 Premier Genetics NZ Ltd Dr Thomas Edward Dixon, Dr John
Ingram Road, RD 3, Drury Crawford
South Auckland
NZ NZEB02 Animal Breeding Services Ltd, Dr John David Hepburn, Dr Lindsay
Kihikihi ET Centre Chitty
3680 State Highway 3, RD 2
Hamilton
NZ NZEB04 Advanced Genetics, Dr Neil Sanderson”
100 Paradise Gully Road,
RD 5C
Oamaru

b) Aili attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu embriju ieguves brigadi Nr. 92VA055 E794 aizst3j ar $adu:

“Us 92VA055 E794 2420, Grace Chapel Road, Randall Hinshaw”
Harrisonburg, VA 22801

) Aili attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu embriju ieguves brigadi Nr. 92VA056 E794 aizstdj ar $adu:

“Us 92VA056 E794 2420, Grace Chapel Road, Sarah S. Whitman”
Harrisonburg, VA 22801

d) Aili attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu embriju ieguves brigadi Nr. 96TX088 E928 aizstaj ar $adu:

“Us 96TX088 E928 Ultimate Genetics/Normangee, Dr Joe Oden”
4140 OSR Normangee,
TX 77871

¢) Pievieno 3adu aili attieciba uz Amerikas Savienotajam Valstim:

“Us 04TN113 E795 Large Animal Services Mitchell L. Parks”
Embryo Transfer Center

272 Bowers Road Greeneville,
TN 37743
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(Tiestbu akti, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu VI sadaju)

PADOMES LEMUMS 2005/451/TI
(2005. gada 13. jinijs),

ar ko nosaka piemérosanas datumu daZiem noteikumiem Regula (EK) Nr. 871/2004 par dazu jaunu
Sengenas Informacijas sistemas funkciju ievieSanu, tostarp terorisma apkaroSanas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 871/2004 (2004. gada
29. aprilis) par dazu jaunu Sengenas Informacijas sistémas funk-
ciju ieviesanu, tostarp terorisma apkarosanas joma (') (“Padomes
regula”), un jo Ipasi tas 2. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2005. gada 24. februari piepéma Lémumu
2005/211/TI par dazu jaunu funkciju ieviesanu Sengenas
Informacijas sistéma, tostarp attieciba uz terorisma apka-
rosanu (3).

(2)  Saskapa ar minéta lémuma 2. panta 1., 2. un 3. punktu
dazi ta noteikumi stajas spéka minétajos punktos pare-
dzétajos datumos.

(3) I lietderigi tadus paSus noteikumus, kas ietverti Padomes
reguld, piemerot no tiem pasiem datumiem.

(4)  Padomes regulas 2. panta 2. punkta noradits, ka Padomes
regulu pieméros no dienas, ko nosaka Padome, lidzko
bis izpilditi nepiecieSamie priek$noteikumi, un ka
Padome var lemt par dazadu datumu noteik$anu dazadu
noteikumu piemeérosanai.

(5)  Padomes regulas 2. panta 2. punkta minétie prieksnotei-
kumi ir izpilditi attieciba uz tas 1. panta 1., 3., 7. un 8.
punktu.

(6)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju, saskana ar Noligumu
starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku

() OV L 162, 30.4.2004., 29. Ipp.
() OV L 68, 15.3.2005., 44. Ipp.

un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas
acquis steno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana (}), $is
léemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kas attiecas uz jomu, kura minéta 1. panta G punkta
Padomes 1999. gada 17. maija Lémuma 1999/437[EK
par daziem pasakumiem, lai piemérotu minéto noli-
gumu (%).

(7) Attieciba uz Sveici, saskana ar noligumu, kas parakstits
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu
Sengenas acquis istenosana, piemérosand un pilnveido-
$ana (°), Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveido$ana, kas attiecas uz jomu, kura minéta Lémuma
1999/437[EK 1. panta G punktd, to lasot saistiba ar 4.
panta 1. punktu Padomes 2004. gada 25. oktobra
Lémumos par minétd noliguma parakstiSanu Eiropas
Savienibas varda un Eiropas Kopienas varda un par
dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (°),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Padomes regulas 1. panta 1. un 3. punktu pieméro no
2005. gada 13. junija.

2. Padomes regulas 1. panta 7. un 8. punktu pieméro no
2005. gada 11. septembra.

3. Padomes regulas 1. panta 1., 3., 7. un 8. punktu attieciba
uz Islandi un Norvégiju pieméro no 2005. gada 10. decembra.

() OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.

() OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.

(°) Padomes dokuments 13054/04 pieejams:
http:/[register.consilium.eu.int.

(® OV L 368, 15.12.2004., 26. lpp., un OV L 370, 17.12.2004.,
78. lpp.
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2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena. To publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2005. gada 13. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN




	Saturs
	Komisijas Regula (EK) Nr. 933/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar kuru nosaka standarta ievešanas vērtības nolūkā noteikt ievešanas cenuatsevišķu veidu augļiem un dārzeņiem 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 934/2005 (2005. gada 20. jūnijs) par liellopu gaļas nozares produktu, kuru izcelsme ir Botsvānā, Kenijā, Madagaskarā, Svazilendā, Zimbabvē un Namībijā, importa sertifikātiem 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 935/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2921/90 attiecībā uz atbalsta apmēru kazeīna un kazeinātu ražošanai no vājpiena 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 936/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 14/2004 attiecībā uz piegādes bilanci Francijas aizjūras departamentiem labības, augu eļļas un augļu un dārzeņu pārstrādes produktu nozarē, kā arī dzīvu dzīvnieku sagādes nozarē 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 937/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar ko laika posmam no 2004. gada 1. jūlija līdz 2005. gada 31. martam nosaka atbalsta apjomu neattīrītai kokvilnai attiecībā uz 2004./2005. tirdzniecības gadu 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 938/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar ko nosaka Kopienas ražošanas cenas un Kopienas importa cenas neļķēm un rozēm, lai piemērotu režīmu, kas regulē dažu veidu ziedkopības produktu ievedumus ar izcelsmi Jordānijā 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 939/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar ko groza mājputnu gaļas eksporta kompensācijas 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 940/2005 (2005. gada 20. jūnijs), ar ko nosaka apmēru, kādā var pieņemt mājputnu gaļas eksporta atļauju pieteikumus 
	Komisijas Direktīva 2005/42/EK (2005. gada 20. jūnijs), ar ko groza Padomes Direktīvu 76/768/EEK attiecībā uz kosmētikas līdzekļiem, lai tās II, IV un VI pielikumu pielāgotu tehnikas attīstībai 
	Komisijas Lēmums (2005. gada 3. marts), ar kuru kā jaunus pārtikas produktus vai jaunas pārtikas produktu sastāvdaļas atļauj laist tirgū no ģenētiski modificētas kukurūzas līnijas NK 603 iegūtus pārtikas produktus un pārtikas produktu sastāvdaļas saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 258/97 apstiprināšanu (izziņots ar dokumenta numuru K(2005) 580) 
	Komisijas Lēmums (2005. gada 20. jūnijs) par Francijas iesniegto lūgumu atbrīvot no transportlīdzekļu nodokļa saskaņā ar 6. panta 2. punkta b) apakšpunktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 1999/62/EK par dažu infrastruktūru lietošanas maksas noteikšanu smagajiem kravas transportlīdzekļiem (izziņots ar dokumenta numuru K(2005) 1818) 
	Komisijas Lēmums (2005. gada 20. jūnijs), ar ko groza Lēmumu 92/452/EEK attiecībā uz embriju ieguves brigādēm Jaunzēlandē un Amerikas Savienotajās Valstīs (izziņots ar dokumenta numuru K(2005) 1812) 
	Padomes Lēmums 2005/451/TI (2005. gada 13. jūnijs), ar ko nosaka piemērošanas datumu dažiem noteikumiem Regulā (EK) Nr. 871/2004 par dažu jaunu Šengenas Informācijas sistēmas funkciju ieviešanu, tostarp terorisma apkarošanas jomā 

